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OPILASED!

Soodsamaks mitside ja karusnahkade
ostukohaks on ja jJ&&b

Firma L. USATENKO

Vailgas, Kesk tan. 12.
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eestl rilde- ja valmisriletedrist

VENNAD ABEL

Valgas, Kesk tn. 13, telef. 197.
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Valga «Valge maja» Spilaskonna_hddlekandia.

Vastutav toimet.: JUH. PALVADRE. Peatoimet.: HILLAR KATTAI.
Abitoimet.: LEHO KANGRO. Toimk.: M. LEPIK, H. VELDRE,
R. KOLK, G. GROSS ja U. TEDER. Toimetus: Kuperlanow tn. 10.

To[mez‘uj e/ Z.

Kaesolev «HOIK» ilmub oma lugejaskonna ette meie kodumaa ja
meie kooli peagu iiheaegse pidup&eva puhul. Eesti kool ja eesti kodu
moodustavad lahutamatu terviku, teine johtub teisest ja teise neist kadu-
des kaob paratamatult ka teine.

Opilasajakiri «HOIK» peab oma iilesandeks sdilitada jo muuta veelgi
vdimsamaiks kallivdértuslikud sidemed kodu ning kooli vahel. «HOIK»
vilb kodudesse oma sisu kaudu osa koolist, temas heiastub kogu meie
suure «Valge maja» opilaspere intellektibaromeetri seis. Loodame, et
lugejad rahulduvad kdesoleva numbriga.
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Kunstnik M. Maksolli maali jargi.
Need, kes vabastasid isamaa.

VABARIIGI AASTAPAEVAKS.

G. GROSS.

as pole sarnasust meie kodumaa 1.ja praeguse 21. eluaasta vahel.

Kui Eesti sai iheaastaseks, oli séda ja sdda on praegugi, olgugi et
niiid meie rahval lahinguvdljadel ei tule olla.

Tehti ju meie riigi esimesel aastal palju, et kogu rahvas muutuks
thiseks rahvuslikuks tervikuks. Jla noored olid tookord need, kes aetuna
oma isamaalisest meelsusest moodustasid esimesed vdeosad ja sisenda-
sid oma vaimustusega patriotismi paljudelegi mitmesuguste vaadete vahel
kdikuvatele vanadele.

On meil ju praegugi ajad, kus erinevate maailmavaadete keerises
voi alistumisega voorale voimule vdidakse salata oma senlsed kindlad

~1' o e
arvamused. SRR o -
Kas pole jdlle aeg noortel valja tésta oma isomaqlisust, — mille
olemasolu on tdestamist leidnud — et ndidata nagu teatavaks julgustu-

seks nendele vanadele, kes on meie riigi loonud ja temas td6tanud ja
kellele meie riigi tulevik on kallis, et Eesti omariiklust kantakse edaspidi
samas vaimus, milles ta loodi.



MOTTEID JA SOOVE

FR. KLEMENT,

kooli ja Vabariigi aastapdeva puhul.

inspektor.

Kujunenud traditsiooni kohaselt meie
giimnaasiumi ja keskkooli noored anna-
vad vilja kooli aastapdeva tihistamiseks
noorte ajakirja ,Ho6igu“ paevakohase
numbri. Selles noored avaldavad oma
motteid ja soove kooli tahtpdeva puhul
ning kasitlevad noori huvitavaid kiisi-
musi kooli ajakirja raames. Pingutava
koolit66 korval on paljudel noortel kaht-
lematult tung ja soov iitelda, mis neis
pulbitseb, iitelda seda ilusat ja head,
mis pole ainult tavaliseks enesevaljen-
duseks, vaid ka virgutajaks ja vaimus-
tajaks lugejaile kaasnoortele. Nii kooli
tahtpdeva puhul koolinoorte ajakiri
iithendab noori elustavate sidemetega,
jubib nende motted armastuses ja lugu-
pidamise tundes oma alma materile pa-
rimate soovidega iihise tuleviku t606
eduks ja Onneks. Keset tavalist t6o-
meeleolu kooli pidupéev siilitab noorte
hinges vaimustuse 16kke, andes uut jGudu
ja hoogu uuteks ilusateks pingutusteks
ja otsinguteks Siittinud 6ilis noorusliku
idealismi tuli ei kustu, vaid h6dgub edasi
ka tulevikus pédevast pdeva jatkuva pin-
gutava t00 korval ning sobival hetkel
160b voimsalt 166mama, saades jGudu ja
hoogu pidupdeva haaravaist mdtteist,
tiivustavaist sonust ja ilusaist soovest.
Andku ses mottes ka Valga Giimnaa-
siumi ja Keskkooli kdesolev aastapdev
nende koolide noortele uut jdudu ja
vaimustust teha rdomuga ja edukalt oma
t60d, aidaku istutada neis ilusaid piiii-
deid ja siiiidata ning sdilitada nooruse
idealismi tuld ja ammutada sellest joudu
tuleviku tooks ja taotlusteks.

Meie koolide aastapdev langeb iihte
Vabariigi aastapaevaga. Kooli aasta-
pdeva pidulikus meeleolus noored ava-
tud siidamega ja suurima armastusega
oma kodumaa vastu toovad ka oma
sidamlikud soovid eesti Vabariigi oit-
senguks ja Onneks. — Praegune kooli
noorus on kasvanud ja saab hariduse
vabas ja iseseisvas eesti Vabariigis eesti

rahvalikus vaimus. Ku'gi see asjaolu
kaasaja noorusele tundub nagu endast-
moistetavana, oskab ta ometi — eesti
rahva kaugemat ja ldhemat ajalugu tun-
des — korgelt hinnata riiklikku iseseis-
vust, kui suurimat vaartust rahvusriikli-
kus elus, mis tagab eesti rahva ja selle
rahva noorusele parimad vGimalused {a
eeldused hariduse saamiseks, igakiilg-
seks arenguks ja oma j6udude ja voi-
mete rakenduseks eesti rahva ja riigi
edasiehitamiseks ja tuleviku kindlusta-
miseks. Eesti haritud noored tahavad
tdie teadvusega ja roomuga tulevikus
pithenduda oma rahva ja riigi teenimi-
sele oma parimate vOimete kohaselt.
Selles valmisolekus to6tada oma kodu-
maa edasiehitamiseks ja oma rahva ja
riigi iseseisvuse kindlustamiseks vdib
naha eesti noorte ilusamat rahvusriik-
likku ideaali. Seda valmisolekut tiivus-
tab veelgi rohkem nende sangarite oilis
eeskuju, kes paarikiimne aasta eest koike
kaalule pannes voitlesid vapralt ja usta-
valt ning saavutasid hiilgava véidu, luues
iseseisva Eesti Vabariigi. Selle parast
kummarduvad noored iihtlasi ka siigavas
hardumuses ja tdnutundes vabadusvait-
luses langenud sangarite teenete ja maé-
lestuse ees.

Eesti noored véivad r66muga tootada
iseseisvas riigis vaatamata sellele, et
Euroopas on siittinud suur tulikahju,
mille kuma ja varjud ulatuvad ka meie
kodumaale. Vaatamata erakordsetele
aegadele ja raskustele ning usus ja loo-
tuses, et saatus hoiab meie kodumaad
ja rahvast halvima eest ja meil vdimal-
dub ka tulevikus rahus t6otada, jatka-
vad meie noored oma pingutavad t66d,
et tulevikus pithenduda oma rahva ja
riigi teenimisele parimaga, mis omanda-
tud haridusega ja véimetega anda suudab.

ilis isamaa-armastustuli, mis loitma
166nud -eesti noorte hinges, 166maku
kustumata andumuslikuks valmisolekuks
oma rahva ja riigi teenimisel.



Henrik Visnapuu.

R KOLK.

Henrik Visnapuu iiletas dsja viiekiimne
aasta vanuspiiri. See pohjustas kées-
olevagi kirjutuse, sellisel juhul on isik
aktuaalne.

Ei oska teisiti, kirjutan Henrik Visna-
puu atribuutideta, ei nimeta teda Maarja-
maa laulikuks, ei valge kriisanteemiga
inimeseks, ei suurlitiirikuks, ei iildistavalt
haitsmemehekski. Sest kui mulle luba-
taks trafarett-vordlus puhtast kalliskivist,
ma iitleksin, Visnapuu on sairane lisan-
diteta kalliskivi, ja koik suured ja vaike-
sed vaimud, kes katsuvad teda leida
Jessenini ja Sologubi radadelt, on eksi-
teel. Samuti on eksinud ka need, kes
votavad teda iildistavalt isamaaluuleta-
jana, erootikasse kalduvana v6i ménda
teist alaliiki esindavana. Henrik Visna-
puu on mitmepalgeline, kuid ter-
viklik, ja igasugune lohestamine oleks
tdnamatu.

Visnapuu toodangus vdib maérgata
kahte pohihoiakut. Teine neist on ro6-
mutsev, teine siinge Esimesse rubriiki
kuuluvad laulud, mis loodud looduse-
motiivil. Luuletaja on oma elamused
kannud iile loodusele, mistdttu siin on
juhtivaks esteetiline ilutsemine, meele-
16kendus. Seevastu teine_pd&hiline pale
on vaid r30me hédvitav. See on vaitlus
saatusega ja saatana varjuga, milleks
vajalikud siimbolid tulevad leida para-
tamatult Piiblist.

Meid huvitaks véibolla see, millest
Visnapuu dieti laulab. Sest ta luuletuste
liiirilisuse tajumine jatab sageli lahtiseks
aine kui sellise.

Esimestes luuletuskogudes (Amores,
Jumalaga Ene, Hébedased kuljused) on
kahtlematult valitsev armastus-motiiv.
On langetatud teatavat varju esikkogu
»Amorese“ iile, mis pidi koosnema aiva
meeluslikest lauludest. Tegelikult on
siin iilekaal luuletustel, mis konelevad
platoonilisest armastusest, voiks oeida
isegi askeetlikust. Millega on muidu
seletatav jumalateenistus igavese, tund-
matu, olematu ees? Voi kas ei preten-
deeri sadrasele karskemeelsusele sage-
dane &e motiivgi? Illustreerigu ,,Amo-
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rese“ pohilaadi kolmas stroof luuletusest
»lgavesti®:

Ah, miks puhkeb jirikuine pajuurb,
paike heidab tuld
ile maa, iile vee?
Tule minuga, tule minule.
Oh mu kevadkuld,
lilletet kdik muld!

Ei muutunud iildine laad ka kahes
jargnevas kogus, romantiline ilutsemine
vaid ajuti siivenes. Kuid siia lisandus
ka pessimistlike 16ike, nii helisevad
hobedased kuljused iisna tinedalt.

Edasi vaairiks tdhelepanu Visnapuu
hingeline ja vaimne kaheks kdrisemine
Et see motiiv keskse tdhtsuse evib, nai-
tas luuletaja ise, kui ta oma viimase
valikkogu tiitliks kirjutas ,,Kaks algust.“
Kaks algust, see on hinge ja meelte
vastolu, mis kehtiv armastuse suhtes.
Kuid siit see laineb ka teisale. Vaoiks
vaid mainida Visnapuu jagamist oktoobri-
revolutsiooni ja kodumaa vahel. Kuid
selles kajastubki o&ieti ithe osa meie
intelligentsi traagika.

Puht-isamaalised motiivid leiavad ka-
sitlust pdamiselt ,,Maarjamaa lauludes®,
kuigi ka ,Taliharjas“ ei oldud taolisi
laule unustatud. Oieti on vdga kena
konelda Visnapuu liiiirika sellest osast.
Visnapuu ei ole 66nes karjuja. Ja ta
ei sea oma luuletaja-~garderoobi triimoo
ette liigselt positiivseid asju, mis meie
hilisemale isamaaliiiirikale sageli on saa-
tuslikuks saanud. Visnapuu katsub tun-
netada kodumaa, Maarjamaa, tdelist saa~
tust. Ja ta leiab, et Maarjamaa ei ole
tuulemaa, vaid tombtuulte maa. Selline
asend on kahtlematult raske. Visnapuu
katsub naidata kodumaale nagu diget
suunda. Selle leidmine on ju vajalik,
sest:

Mis jovvad sina kahuri ja piissirohu
kui parvede jarel parvi [idust,
sajab kui rahet
relvastet mehi su kantside alla. -

(Maarjamaa laulud)

Visnapuu o&ige ala ei ole méistuse-
luule. Kui ta ,,Ranikivis“ katsetas filo-



soofiliste teemidega, oli tagajarjeks tea-
tav puisus. Ja seda voib mairkida isa-
maalauludegi kohta, eriti seal, kus laul-
dakse kukersiidist. Teisal aga, kus
tundetoone on pdimitud sekka, vGib iga
iiksik ridagi esile manada avarat pano-
raami.

Edasi tuleks mainida Visnapuu skep-
sist kultuuri ja vaimu vastu, mille tule-
musena on siindinud luuletused nagu
»Aheldet inimene® jt. Siit edasi ei ole
palju maad ka puuslikkude-motiivini.
Seda on arendatud kogus ,,Puuslikud®,
milline on kahtlematult itiheks tipuks
Visnapuu loomirgus. Inimene orjab oma
puuslikke, kuid need on verejanulised
ja havitavad inimese — see on luuletaja
arusaamine.

Ta leiab Jehoovagi sdirase puusliku
olevat. Siin on 0ieti aeg meenutada
varasemates kogudes leiduvaid ,Kone-
lusi Issandaga“ ja poeemi ,,Jehoova surm.*
Need ja teised taolised osad luuletaja
loomingus nditavad, et ta ei ole kau-
geltki harras kristlane, mida laseks ehk
oletada sageli tarvitatud piiblilik sdnas-
tus. J. Semper leiab artiklis ,Visnapuud
iile lugedes“ (Looming 10, 1939.): , Kas
ei ole see aastaid lastele piiblilugusid
sisse tuupima pidanud koolmeistri vimm,
mis akki avaldub astla vastu takka iiles-
166mises “ Kuna teame, et Visnapuu
tegutses nooruses koolmeistrina, vOime
mitmeti ithincda J. Semperiga.

Olles markinud iildisi jooni Visnapuu
luuleloomingus, huvitaks meid edasi puht
vormiline laad.

Visnapuu on teatavasti meie laul-vaim
poeet. Uksikud hé&alik-kélad ta luule-
tusis voluvad esile siddraseid pilte, mida
kunagi ei suudaks tavalised sGnade read.
Ja kuna ta luule ldhtub iildse rahva-
parasest leelotamisest, kaob modte ja

loogika, asemele astub otseselt tundmus.
»Eeokene
,,Ohtu

Meenutagem vaid luuletusi
eo-e0“, ,Kolmas kiri Ingile“,

konnib“ jt. Lubatagu niitena esimene
stroof viimatimainitud luuletusest:

Ohtu konnib példe mooda.
Eo-tsee.
Vrik !
Linna kivel veedan 66d ma,
komab kivist tee.
Vrjk!
(Maarjamaa laulud)

Edasi vaarib tihelepanu sagedane kor-
dus. See aitab meeleolu tagasi tuua,
kuigi sairasel juhul vGib varitseda sisu-
line horedus.

»Puuslikkudes“ huvitab vormiliselt
isiksustamine. Selleks lubatagu naide
luuletusest ,,Valgus on l6hnavan lehen“.

Valgus on I6hnavan lehen,

maailm kui unendon Onnis.

Kuulmata puie all kénnib

00, ja kuu on latvade I6hen.
(Puuslikud)

Eks ole virsse ilmestanud tunduvalt
see kuulmatult kéndiv 66. Ja millist
lidirilisust see iildse aitab luua, niitab
kujukalt iildtuntud luuletus ,,Ule kodu~
mae“.

Visnapuu isikupérasele luulele erilise
tooni annavad veel nn. assonantsriimid
(kupli-kopli, rohun-rahun). Kuid vdhene
osa sellel alal ei ole ka alliteratsioonidel.

Ja millist liiirilisust — lihtsust suudab
Visnapuu saavutada ka liithisusega, seda
illustreerigu ndide viimasest kogust
»Pohjavalgus®:

Ja nagu nisu,

mis vOrsuman maast,
nii endaga pisut

ma olla saan.

Kuid lopetagem. Oeldakse, et luule,
toeline luule on igavene. Ja selles iga-
vikus on koht ka Henrik Visnapuu loo~
mingul. Sest see looming vairib seda.




Muljeid Hollandist.

Juta Saukas.

Valga —Riia — Kaunas — Schneide-
miihle, Kdénigsberg, Poola koridor,
monepdevane peatus Berliinis ja
edasi Hollandi piirilinn Bentheim.
Paljud neist kohtadest on juba muu-
tunud so6ja tallermaaks. Suvel, kui
neid kohti l&bisin, ei arvanud vist
kiill keegi meist, milline saatus véib
tabada seda maad ja rahvast. Ja ei
moddunudki palju aega, vaevalt kolm
nddalat, kui tolleaegse vaba Poola
koridori kirjutasime juba ajalukku.

Mitte asjata ei nimetata Hollandit
Madalmaaks, sest see maa on madal
sona tosises mottes. Juba Saksa-
maa piiri {iiletades paistab silma
maastikkude terav erinevus: silm ei
haara iihtegi kiingast ega korgus-
tikku, vaid laiub ainult lame, rohe-
line maapind, kanalid ja silmapiiril
harvad iiksikud puud. Raudtee &a-
res on juba n&ha vdikesi korralikke
majakesi, limbritsetud véikestest lil-
leaedadest, ja rohelistel heinamaadel
s6ovad musta-valget kirja lehmad ja
suured haneparved.

Rong tormab miirisedes ja peatub
Amsterdami jaamas. Oleme saavu-~
tanud oma esialgse reisu 16ppsihi ja
joudnud oma tundmatule maale.

Berliinis viibimise jédrele tundub
Amsterdam véga rahulikuna ja ko-
dusena. Siin ei paista silma tihtegi
sojavdelast, kuna Berliinis moodus-
tavad enamuse jalakdijaist just s6ja-
véelased, nii et tundus, nagu oleks
juba siis vallale péddsenud laastav
soda ja kogu linn ndis nagu olevat
haaratud sojalisest drevusest.

Amsterdami lédbivad rohked ka-
nalid, mis just sellele linnale anna-
vad tema omapdra. Kanalite ddres
asetsevad enamasti kaubalaod ja &ri-~
majad. Kanalitel liiguvad alaliselt
koormatud paadid, sest Amsterdamis
toimubki enamus kaubandusest ka-
nalite kaudu. Linnas leidub palju
puiestikke ning parke ja isegi suu-
rem hulk kanaleid on palistatud al-
leedega. Uheks Hollandi linnade ise-
dralduseks on jalgrataste hulk. Neid
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liigub seal nii palju kui meil pealin-
nas autosid. Rattad erinevad védga
palju meie ratastest: koigepealt nad
on palju tugevama ehitusega ja suu-
rem osa neist kaheistmelised. Selle-
juures teine soitja istub ees ja teine
tema seljataga, kuna tallama pea-
vad molemad korraga. Hutosid lin-
nas ei liikle palju ja ka jalakdijad
on vdhemuses, nii et kasutatava-
maiks liiklemisvahendeiks on jalg-
rattad ja trammid. Hollandlased ise
itlevad, et neil olevat igal iihel
jalgratas ja kui védiksed lapsed hak-
kavad juba kéndima, ostetakse neile
jalgratas. Rddgitakse naljatoonil sel-
lest, kuidas perekond Hollandis l4-~
heb suvitama: perekonnaisa istub
ees, naine selja taga, laps siiles, toi-
dukorv ratta kiiljes ja koer jookseb
paela otsas rattale jdrele.
Amsterdami tdnavatel leidub palju
leierkastimehi ja tdnavanurkadel voib
kohata tdnavamuusikante, kes teeni-
vad omale igapdevast leiba bajaani
voi viiuli mangimisega. Erilise mulje
jatab linn o6htul, kui kogu linn sa-
rab tuledes ja vérviliste reklaamtu-
lede meres, ja kui kanalite vesi ldi-
gib tuledele vastu ja kanalite kaldaid
piiravale pddsaste oksad painduvad
vette ja siit sealt kostavad vaikselt
ja kaeblevalt veel viimased bajaani
ja viiuli helid. Samuti liiguvad Ams-
terdami tédnavatel ka lillede~ ja aed-
viljamiitijad ning aeg-ajalt kaikub
labi tdnavate jdlle mone lillemiiiija
hddl, kes reklameerib oma kaupa.
Ténavatel miiiimiseks on erilised
kolmerattalised jalgrattad, mille paile
on asetatud laud kaubaga, kuid nii,
et ka miilija ise istub pddl. Seda
ametit peavad nii noored kui ka va-
nad. Erilist tédhelepanu véaarib Hol-
landis asjaolu, et seal ndhakse péikest
oige harva. Enamasti alati on tae-
vas tumehall, nii et iga minut void
oodata sadu. Selle aja jooksul, mis
mina Hollandis veetsin, véisin ma
kokku arvutada neid minuteid, mil
ma nédgin pdikesepaistelist ilma. Pdi-



kesepaiste tuli ruttu, kuid sama ruttu
ta ka kadus, andes maad vihmale.
Kui ka ei sadanud, siiski oli ilm alati
sompus ning viluvéitu. Alguses ma
moétlesin, et voib-olla on igal pool
niisugused . ilmad, kuid kui ma sain
kodust kirja, milles kirjutati, et Ees~
tis on iga pdev pdikesepaistet, tead-
sin ma, et niisugused vihmased il-
mad on jélle Hollandi omapaéra.

Aritegevus kestab éhtuti kaua, 6h-
tul kuni kella 10-ni. Oh need vae-
sed miiiijad, kes peavad olema kogu
pdeva seotud oma teenistusega! On
iiksikuid d&ritdnavaid, kus on nii
palju drisid, et iiks &ri on teise &ri
kiiljes kinni, elumaju ei ole sd&ra-
seil tdnavail tildse. Need d&ritdna-
vad on kaunis Kkitsad ja alati voo-
lab seal edasi-tagasi inimeste meri,
soidukeid seal ei liigu.

Holland on toéesti kanalite maa.
Uldse, kanalita ei oska Hollandit
nagu kujutellagi. Ma métlen ka, et
hollandlane ei oska vist ilma veeta
elada, ta on sellega juba lapsest
pddle harjunud. Hollandlased on
kanged merimehed ja nende pda-
sissetulekuallikaks ongi kaubandus.
Iga pédev véljub linnast mo6dda ka-
naleid lugematu hulk mootorpaate,
mis veavad kaupu. On kohti, kus
mitu kanalit ristuvad ja moodusta-
vad nagu vdikese mere, nii et on
korraga niisugune tunne, et nagu
oleksidki sattunud merele.

Hollandis on mainimisvdart just
eeskujulik puhtus. Majad on viike-
sed perekonna-elamud. Majade ase-
mel voidakse peagu 6elda majakesed,
sest nad on nii vdiksed, heledavar-
vilised ja punaste katustega just nagu
nukumajad. Majakesi {imbritsevad
igast kiiljest lillepeenrad ja aiake-
sed. Kord ja puhtus ei valitse mitte
ainult inimeste, vaid ka loomade
juures. Nii nditeks tihes talus oli
sigalas maha laotatud pérandavaip,
mis viis sea lahtri juurde. Hollan-
dis on ndha seda, mille poole meil
kodukaunistamisaktsiooni kaudu rii-
hitakse. Selles méttes on meil hol-
landlastest palju- 6ppida. Hollandi
on ju vana kultuurimaa, olnud sa-~
jandeid iseseisev, selle pdrast on ka
arusaadav rahva korge kultuur, mis

avaldub igal sammul rahva eluaval-
dustes. Teed on eranditult kdik as-
falteeritud ja korrastatud, kuskil ei
leidu korratuid ja poriseid kiilava-
heteid.

Vdga tdhelepanuvddrsed on Hol-
landi rahvardivad. Rahvusréivais
on erinevused, mis olenevad eri
maakohtadest. Uldiselt tuletavad need
roivad meelde meie vanaemaaegset
réivastust. Hollandlased kannavad
laiu, ithevarvilisi v6i ruudulisi see-
likuid ja korge kaelusega tumedaid
pluuse. Peas kantakse tanusid, mis
on valmistatud tdrgeldatud pitsist.
Mitmes maakohas on réivastuse juu-
res ka eri kombed, nait. Staphorstis
on iga vanuse jaoks eri rdivastus.
See maakond on selle pdrast huvi-
tav, et inimesed peavad sdédl kinni
oma vanadest traditsioonidest. Piib-
lit pidavat loetama seal ainult vanas
tritkkis ja kui kirikusse mindavat,
siis kantavat Piiblit kaelakee kiiljes
kaelas. Samas maakohas pidavat
olema rahvas vdga umbusklik va-
lismaalaste suhtes ja vihastuvat, kui
neid tahetakse pildistada.

Mones maakohas kannavad poisid
alla 6 aastat tiidrukutega samasu~
gust roivastust: pikka kleiti, kdha-~
raid juukseid, vahe on ainult tanu
védljadmblemises.  Hollandi rahva
isedralduseks on samuti tema puu-
kingad. Viimased kuuluvad kiill ha-
rilikult ainult rahvardivaste juurde,
kuid maal kasutatakse neid alati iga-
pdevases elus; enamasti on kingad
varvitud helekollaseks.

Hollandi rahvas on védga sébralik
ja siidamlik. Rahva igapdevasest
elust paistab silma tema suur ar-
mastus oma riigi, kuninganna ning
iga kuningliku perekonnaliikme vas-
tu. Zeelandi koige ldunapoolsemas
kiiljes kantakse roéivaid, mille 6lga-
del on riidest tiivasarnased moo-
dustused. Neid riideid kantakse
selle malestuseks, et nende kuning-
lik printsess 10-aastasena oli pildis-
tatud samas roivastuses. Holland-
laste pidulik védrv on oranz. Igaiihte
nimetatakse Hollandis oranjenklan-
tiks, kes armastab kuningannat ja
tema perekonda. Kui kellelgi kuning-
likust perekonnast on siinnipdev,
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siis rifetuvad koik, nii lapsed kui ka
tdiskasvanud oranz-vdrvilisse kleiti.

Sel suvel olid Hollandis suured
pidupédevad, sest kuninglik pere-
kond rikastus iihe perekonnaliikme
vérra. Kogu maa ndis enne seda
pidulikku siindmust elavat nagu
mingisuguses rodmsas drevuses ja
ootuses. Kuninganna suviloss aset-
ses kaunis ligidal Vaudschotenile,
kus mina lithikest aega peatusin.
Juba mitu pédeva enne pidupdeva
asetati lossi ligidale iiles suured kel-
lad, mis pidid kuulutama piihaliku
momendi saabumist. Igas majas val-
mistati selleks puhuks erilisi vdikesi
koogikesi, mis polnud muud kui
vdikesed timmargused praetud saia-
l6iked, kaetud voGiga, mille peale on
riputatud oranz-varvilised isedralise
maitsega terakesed. Nii oligi siis
mul voimalus hollandi rahva suu-
rele roomule kaasa elada. Hommi-
kupoolel tuli kdskjalg teatama r66m-
sast siindmusest. Juba kaugelt oli
kuulda muusikat ja meie poole lad-
henes suur auto, varustatud hdédle-
kovendajaga, mis teatas meile sénu-
mist, mille jdrel kélas Hollandi hiimn.
RAuto peatus meie juures hulk aega,
millise aja kestel meie kdik palusime
kuninglikku lossi kaasa viia meie,
koigi vilismaalaste paremad onne-
soovid kuningannale ja hollandi rah-
vale. Ohtul oli loss kaunistatud ilu-
tulestikuga, kuid liiklemine lossi li-
giduses oli keelatud; ligemale kui
100 m ei tohtinud keegi minna. Oh-
tul kiilastasime Utrechti. Seal oli
alles lahti puhkenud juubeldamine,
rahvas oli koéik tédnavail, suurem
enamus oli end ka maskeerinud.
Rahvas oli iilevas tujus, tédnavatel
tantsiti ja liiguti kdealt kinni hoides
ja tantsides. Linnad olid koéik deko-
reeritud ja oranziga valgustatud.
Maanteede &dres olid ka helgiheitjad
oranz-varvilised. Koéik kandsid sel
pdeval enda kiiljes midagi oranz-
varvilist, kas lindikesi véi lillesid
juustes vo6i rinnal. Sel pédeval oli
ka lipu punane vahetatud oranziga.

Kogu maa juubeldas ja ré6mutses,
keegi ei suutnud tagasi hoida rodmu,
mis pakitses igaiihe rinnas. Pidutse-
mised kestsid 1dbi kogu 60 ja ei taht-
nud vaibuda ka hommikul; ja
veel mitu pdeva pdrast seda domi-
neeris igal pool kollane védrv. Nii-
sugune on see vdike, siidamlik Hol-
land, kus siiiiakse ainult valget saia,
kuulsat hollandi juustu ja véid, ja
kus iga vdlismaalane leiab sooja
vastuvottu ja kohtlemist. Holland-
lased ise iitlevad endi kohta, et kes
tunneb Hollandit ainult kui puukin-
gade ja rahvardivaste maad ja kes
usub, et hollandlased ainult oma ta-
navad puhtad hoiavad, see ei tea
veel midagi tGelisest Hollandist. On
tosi, et paljud hollandlased puukingi
kannavad ja et omad tdnavad puh-
tad hoiavad. HAga see on ainult si-
semise arenemise vadlispidine kuju.
Kes Hollandit toeliselt tunda tahab,
peab inimeste silmadesse vaatama,
nende ndojooni, suud ja l6uga tahele
panema. See on tdeline Holland
Vaba pilk silmades, terve huumor,
karedad ké&ed, tugev 16ug ja kindlad
vidljaarenenud jooned suu iimber.
Meremehed ja talumehed moodusta-
vad rahva selgroo. Jutustustes, mis
kdsitlevad meie inimeste igapdevast
elu, ndete igatsusi kaugetest maa-
dest, seiklusiha ja protestivaimu, nii-
sama aga ka selget moistust ja
moéttekindlust. Sellepdrast puhasta-
vad nad tédnavaid, sellepdrast armas-
tavad nad lilli ja vadikseid, ilusaid
aiakesi oma majade ees. Nad on
vdikese, aga hea elu tunnistajad.

*

Olen kaasa toonud Hollandist pal-
ju ilusaid ja armsaid madlestusi, olen
oppinud teda armastama nagu oma
teist kodu. Soovin sellele vdiksele
riigikesele, Hollandile, palju ro66m-
said ja onnelikke pdevi, et Hollandi
rahvas saaks elada rahus ja iseseis-
vana ning ikka armastada oma kodu
ja kuningannat.
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Uks unustatud kirjamees...

L. KANGRO.

Mu kodukohast Aakrest 10—15 kilo-
meetrit 16una pool, Piihaste-Salulaanes,
peagu Vortsjarve kaldal, eluneb eesti
vaimuilma omapéaraseim esindaja — kir-
janik ja ajakirjanik Kusta Toom, alias
August Toomingas. Keset kohisevat
laant, keset metsikut loodust on leidnud
see iiksiklane oma eluaseme. Ja pea-
varjuks on sel erakul armetu onnike,
kaugel teisist elamuist ja asulaist. Endi-
seks  elukohaks olnud Toomel koguni
koobas. .

Siin tegeleb Kusta Toom oma mitme-
kesisel toopdllul. Kirjanikuna on ta
avaldanud pikemaid ja lithemaid jutu-
kesi, ja katke ta filosoofilisest arutelust
metsa kohta ilmus iihes mulluses ,,Vaim-
suse ldeoloogia“ numbris. Sest ndhtub,
millisel maaral Toom on kiindunud loo-
dusse, loodusse, mille mitmekesist palet
ta ei vdsi metsaelanikuna kiitmast.

Kuid Kusta Toom tegeleb ka ajakir-
janikuna, andes ise vilja ajakirja ,,Haal“.
Sealjuures on ta ise nij triikkkijaks kui
toimetajaks  Ajakiri ilmub kas kord
voi kaks kuus, nii nagu Toomel aega
ja tahet juhtub olema. Ajakirjale saa-
davad kaast66d nii monedki kirjanikud,
eesotsas luuletaja Adamsoniga. Raske
olevat ajakirja levitamine, ka iilejadk
polevat markimisvaarne.

Oma vabakirianiku kutse juures meel-
divad Toomele jalgsimatkad. Matkama
minnes matab ta _oma kallimad t60riis-
tad, naelutab ukse, ja truu seltsilise,
musta-valget kirja peniga, algavad ta
rannakud. Jalgsi on ta' teinud pike-
maidki matku, kuid sageli véid teda
kohata ligemates keskustes: Pukas,
Rongus ja Rebastes.

Nii kohtasin minagi teda esmakord-
selt Rongus, surnuaia piihal. Meeldiva
vilimusega noored ei saatnud just imet-
levaid pilke sellele surnuaia iihes sopis
istuvale, tugevasti habetunud, rdpasele
ja halvastirdivastatud Todmele, kelle ja-
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landudeks olid iisna lapitud pastlad.
Kuid seda omaparasem ja siiski nii sii-
ras on selle mehe sisim. Vesteldes
Toomega nahtub, milline vaartuslik tuum
on selle pdlatud koore all. Ta on pal-
jus teadlik, leiab huvitavaid méarkmeid
loetu ja kogu elu kohta.

Oma teekondadel on tal juhtunud
ka palju d&dpardusi. Kord Tallinnas
viibides sai ta peni mitmekordseks emaks.
Kutsikud asetas siis Toom kotti ja asus
rongile. Kuid hoolsad (ja siiski véikla-
sed) ametnikud leidsid, et Toom on sel-
lega protokolli pédlvinud. Ei avatud
talle kord Tartus ka kohvikuust.

Alati pilk maas, piip sageli kustununa
ja kahaga allapoole suus ning saatev
peni nuuskimas teeveeri — nii tunned
juba kaugelt Toome kui matkamehe.

Hiljem kiilastasin Toome ta kodus.
Toom istus oma tareldvel ja pahvis me-
hiselt piipu. Armetu oli ta elamu nii
sees- kui ka viljaspoolt. Tuba tdide-
tud trilkkkimise ja raamatukOitmise abi-
noudega.

Kuid Toomel leidus ka mitmekesist
kirjandust, kiill eesti, saksa, prantsuse,
vene ja esperanto keeles.

Paremaiks s6bruks on talle ta raama-
tud ja t06. Raskusi tegevat talle ta
oma sdnade jdrgi kdhumured. Ei too
ju suurt tulu see ajakirigi. Kiisimusele,
kuidas ta suhtub tdnapdeva noortesse,
ta vastab, et noored ei-suutvad teda ja
tema noori mdista.

Lahkudes métlesin, et Toom on kiill
vist osaliselt kdinud lause jérgi: tagasi
loodusse, ja seda mitte ainult hingega,
vaid ka kehaga. Vist hingeliste pettu-
muste ja kannatuste moéjul on ta tiidi-
nud inimestega igapdevlemisest ja asu-
nud vaikivasse metsa. 4
" Suvel iimbritsetuna looduse hurmast
ja voluvusest, talvel aga Pdhjala kargu-
sest ja lumehangest piiratuna — nii elab
Salulaane erak Kusta Toom.



IUHO.

Omapédrane elamus on mootor-
paadiretk Papissaarest Vilsandi: kogu
soidu kestel koigub vee siigavus
poole ja terve meetri vahel, mis-
tottu pohi on alati ndhtav ja mada-
lamais kohtades saab paat sageli
toukeid allveekividelt ning moni-
kord isegi teeb sditu piki merepdhja,
kuid vahvalt surub ta end siiski
edasi sihtkoha poole.

Vee erilise madaluse téttu mullu-
sel pduasel suvel oli tdiesti vdéima-
lik jalgsi minna modnelt neemelt roh-
kete laidude kaudu Vilsandisse. Aas-
taid tagasi voidi selline ,merereis“
sooritada dige hélpsasti, kuid hiljuti
on siivendatud iiht pisivdina kalu-
rite paatide tarvis ja seetdttu on
niiiid juba raskem iile pdaseda.

Papissaares oli huvitav jédlgida
kapt. Tedri purjekate ehitustosd.
Neid oli seal parajasti kaks; vdik-
sema kere-raamistik ndis olevat val-
mimas, kuna suurem — 137 jalase
pikkusega tuleb ta suurimaks Pa-
pissaares valmistatud aluseks — oli
vee] pdris skelett, sellelgi puudus
ninast ja ahtrist suur osa. Laevad
ehitatakse tammest — seda kallist
puud saadakse tdnapdeval veel Laa-
ne-Saare poliseist tammikuist. Laeva-
ehituseks sobivate tammede arv on
aga péris kokku kuivanud. — T66li-
sed askeldasid laevakeres ja todpai-

gas kui sipelgad ja sddlsamas kiis
kibe t60 tadvi voolimisel.

Todde eduga arenedes viljub Pa-
pissaarest juba moéne aja pdrast
jdrjekordne kaunis purjekas, merede
lind ja haruldus, — maailmamere-
dele lehvitama eesti trikoloori.

Vilsandis oli meil vastas mdnus
ja naeratav (nagu alati!) hr. kapt.
Toom — linnuriigi ,kuningas“ ise.
Runa saabusime saarele kella 19.30
paiku, siis jdi tutvumiskdiguks ja
einetamiseks napilt 3 tundi aega.
Siirdusime kohe ndgusasse suure
réduga turistide kodusse, mis osu-
tus seestki hasti puhtaks ja kasuta-
mine — ka odavaks. Nautisin koos
oma kaasmatkajatega, kelledeks oli
mulgi abielupaar Viljandist, suure-
pdrast vaadet ohtusele kullassdten-
davale Lddnemerele ja kaugeile lai-
dudele linnuparvedega neil tiirle-
mas. Matkajaile tarvitamiseks oli
laual kiiker, kallivdartuslik ese, mille
oli kinkinud kapt. Toomele iihe saksa
laeva meeskond hddas neile osuta-
tud teenete eest — nii seisab kiikri-
tasku plaadil. Kui olime kirjutanud
oma nimed mahukasse kiilalisraa-
matusse, astus sisse hr. Toom ja
alustas sujuvat keskustelu. Sujuv
oli keskustelu just tema suurepa-
rase vestlemisoskuse tottu. ,Lindude
Kuningas“ osutus védga lahkeks, ju-
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tukaks ning humoorikaks meheks,
just nagu teda lootsingi ndha. Hil-
jem, kui palusin talt kaardile saare
postiag. templit mdlestuseks, sain
koguni koéik viis véimalikku temp-
litt Kuna hr. Toomel oli rohkesti
ettevalmistusi kindr. Reegi homse
kiilaskdigu tottu, siis tuli meil tut-
vumiskdik sooritada kiirendatud kor-
ras. Paadil soudsime ldhedasele suu-
rimale Vaikale (Vaika-laide on kolm),
mis osutuski selleks kuulsaks linnu-
riigi keskuseks, kus pesitseb igasu-
guseid, iga voéimalikku liiki mere-
linde ja kus lindude kisa on ala
tine. Kehva kaljusaare taimestik on
siiski vdga mitmekesine — siia kuu-
lub meil Eestis haruldasi ja isegi
mujal leidumatuid taimi. L&hedal
meres asetsev korallsaar tdendab
vulkaarnilist tegevust minevikus. Ko-
rallsaar siin kaugel podhjas on vaga
haruldane ndhe. Saare madalas ran-
navees vodidakse ndha tdelist loo-
duse imet66d. Suured aukudega Kki-
viplaadid, milledest kapt. Toom réa-
kis, et neis aukudes olevat asunud
miljonite aastate eest mingid orgaa-
nilised olevused, kes ajajooksul ha-
vitati vete poolt ja uhuti pesadest
vélja. Need hauad olevat maailma
sellelaadilisist vanimad.

-Saarel tuleb liikuda erili ettevaat-
likult, mitte purustamaks linnupesi
munadega. Looduslike pesade hul-
gas on rohkesti ka inimkédte poolt
ehitatud pesi kaljupragudes ja ro-
hus. Pesi on maas igal sammul ja
nende .kaitsevédrvuse“ 16ttu on neid
raske eraldada hallist kaljupinnast.
Linnuriigi valitsushooned paistavad
juba Vilsandist. Vaadeldes neid la-

emalt ei jouta kiillalt imestella
suuri, neist tiks isegi 8-kordne, ki-
videst, laudadest ning savist meis-
terdatud maju ja nende tarku ela-
nikke. Majade korgus, olgu rahus-
tuseks titeldud, pole siiski pilveloh-
kujaslik — vaid 11/ m umbes. Ar-
vasime, et kiillap nood uhked linnu-
majad on kapt. Toome ehitatud.
Taoti peatus meie juht, néditas ménd
taime vo6i lindu ja selgitas selle
pdritolu ning omadusi. ‘Huvitav
oli nn. porgukivi, nagu seda kivi
nimetatakse. See imeliku nimega
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timardunud kivi ‘asetseb ja loksub
rannas siigavas augus, mille ta ise
sajandite jooksul, voibolla, on uuris-
tanud, ja igakord, kui lainemiiiir
jouab rannale, liigub kivi oma por-
guaugus. Minu saarel viibides olid
linnud suures enamuses oma pojad
juba vélja haudunud, pesi muna-
dega oli maas siiski rohkesti. Sobi-
vaim aeg linnuriigi kiilastamiseks
on jaanipdeva paiku, mil saar lausa
kubiseb hauduvaist lindudest pe-
sades.

— Vilsandi muuseum on muidugi
linnumuuseum oma arvukate tdis-
topitud igat liiki tavaliste ja harul-
daste merelindude, nende munade
ja pesadega. Harmiselt huvipakkuv
oli pildiseeria muuseumi seinal, mille
on pildistanud oma uurimistéol Vil-
sandis keegi saksa teadlane dr.
Ecke ja mis nditab piltlikult meri-
kajakate ,nédoilme“ muutumist linnu
meeleolu muutumisel. Uteldakse, et
inimese ndgu on ta hinge peegliks —
teadus iitleb, et nii on ka linnu juu-
res. Rohked diagrammid seintel kin-
nitavad, et Vilsandi on Eesli iihtla-
sima temperatuuriga maakoht. Saare
legend on annud inspiratsiooni kel-
lelegi taidurile, kelle maaling, mis
kujutab vanasarviku merreajamist
saare vdgilase poolt, ripub muu-
seumi seinal.

Kaunis vaade Vilsandile, Vaika-
dele ja Loonalaiule avaneb saare
tulitornist, mis on Eesti lddnim tuli-
torn ning Eestimaa valvur tema
lddnepiiril. Loonalaid on samuti
meie riigi ld@nim saar, lddnepool-
seim kindla maa tiikk, kus  kolab
eesti keel ja lehvib Eesli rahvuslipp.

Vilsandi on muutunud tuntud tu-
rismisaareks, tdnu eeskidtt oma lin-
dude rohkusele ning mitmekesisu-
sele ja laidude haruldasele geoloo-
gilisele ehitusele ning taimestikule.
Kindlasti on aga saart koéige roh-
kem tutvustanud hr. kapt. Toom —
Vilsandi linnuriigi kuningas — suu-
repdrane isiksus ja raugematu t66-
mees oma armastatud péllul.

Vilsandile ja Vaikadele on Koige-
vdgevam igast oma siinnitiste sal-
vest nagu ndpuotsaga natuke puis-
tanud — nii oleks .otsus saare kohta.



Lahkumine.

M. LEPIK.

,Niiild ma alles taipan, kuivérd sust
hoolin, vidike Mart,“ iitleb Buchstaben
liigutatult. Oma s6nade kujukaks tden-
diks suudleb ta viimasedki tema silma-
veest kuivaks jdetud kohad Mardi néol
sama marjaks kui &ikesevihma katte
jddnud pesutiiki. Selle peale Mardikene
sorib viisakalt omapoolsetes teenetes,
kuid vaatamata pingutusile ei leia sealt
mingit erilist poolehoidu Buchstabeni
vastu. Mis siis sellest, et too on nii
vana ja nende ari kauaaegne raamatu-
pidaja ja et kolib niiid Saksamaale.
Kiillap temal, Mardil on vist delaimat
liiki iseloom, et ei nuta iihes Buchsta-
beniga, aga mis sinna parata — vana
on ju nii pagana kentsakas! Eks ode
Ainagi arva tédpselt samuti. Kuulake
ainult, mida vana taas rdagib! — ,,En-
nde Marti! Tema saab enesele niiiid
selle hinnalise puutiiki. On teine iihest
moisahoonest sdilinud jddnus peale re-
volutsiooni laastamistood. Vana Buch-
staben oli seal kord ,,Hauslehrer“. Mart
juba oskab ajaloost hoolida!“ — Ja
Buchstaben libistab veel viimast korda
oma kde Ornutsevalt iile vaarteseme.
Samuti annab ta Mardile iihe kuiveta-
nud puuoksa, milline murtud vanamehe
noorpélve neiukese oma kdega. Isegi
oma lapsepdlve lelud paari kébi ning
luun66bi ndol kingib Buchstaben Mar-
dile. Ja. tinalehmad ja paberinukud...
Buchstabeni longuvajunud taskud nii-
vad sisaldavat ammutamatuid aardeid.
Nendega on Mardi meelest lugu nagu
beduiinipoisi hobeseekliga iihes muinas-
loos, kes olles iihe seekli dra kulutanud
ikka uue leidis asemel olevat. Ning
ongi Buchstabeni nédgu selline, nagu tooks
ta taskutest esile vidhemalt hobeseekleid.
Suurim ,seekel“ on maaratud maélestu-
seks Mardi 6ele Ainale Goethe ,,Noore
Wertheri kannatuste“ néol.

Wertherilt p66rdub Buchstabeni téhe-
lepanu uuesti Mardile. ,Kinnita siia
ndopndelaga sedelike, kulla poeg, et see
on kohe paris keiserlik ese, see puuoks.
Ununeb ju nii méndagi.“ Ja jalle suud-
leb ja patsutab Buchstaben Marti. Mar-
dil on akki pisut nagu paha olla selle

tunnetevoolu objektina, — ebamdnus
ning piinlikki. Noogutab vaid kuulekalt
pead, ning tdotab siis ikka kinnitada
sinna nood paberisildid. Temal, Mar-
dil on piinlik, aga Aina vist kiill ainult
igavleb Buchstabeni juttu jalgides. Mar-
dil on o&igus ainult te:tava médrani:
nimelt praegu lobustab Aina end iipris
hasti teatava kahjurdomsa aruteluga.
Méotleb, et mine-tea, palju sellest Buch-
stabeni muuseumist on sidilinud veel na-
dala aja jirele paale vana &arasditu.
Kiillap vist vennakesel puudub meel an-
tilkva jaoks. Vo6i miks siis peaks tema
Aina saama sdirasesse valgustatud sei-
sundisse kellegi sentimentaalse noore
Wertheri kannatuste psiiiibiliste iiksik-
asjade suhtes, -millest see Buchstaben
praegu nii innukalt jutlustab? Meelsa-
mini Aina mdtleb millestki huvitava-
mat. Noh nditeks — tema tulevane ei
tohiks kiill nii palju piriseda kui Buch-
staben, s6itku ta siis kas voi laiskade
maale madratuna liigs6omise piinarikkale
surmale. Viaga ebamehelik joon Buch-
stakenis. Aga ta on ju ka nii vana...
Nutku siis pealegi, Aina ei takista. Aga
Aina tulevane. .. :

Aina mdnusa motiskelu katkestab naij-
selik Buchstaben.

»Argu Aina-preili arvaku, et mul kerge
on. Peaaegu meelsamini oleksin kogu
oma vara vette visanud kui loovutanud
nende ahnete kupeldajatest-mamslite kate
vahele. Kuidas kiill Buchstabeni tagant
on varastatud! Mu emalt paritud mee-
lespealilledega riidehari, mu piltpost-
kaartide album ning teised siidameléhe-
dased esemed — koik ldinud! Isegi
pisikese kaktuse olid nood iilesostjad
tasku pistnud — puhtpaljast ndppamise
roomust.“ — ,,Aga miks te siis ldhete,
harra Buchstaben, kui minek nii paljude
ebameeldivustega seotud on? Kas teid
ka ,fiihrer ruft?“ huvitub Aina, kuid
taipab peagi, et on 6elnud midagi prae-
gusel hetkel ebasobivat. Buchstaben
aga ignoreerib torke ning asub truusii-
damlikult asja selgitamise kallale: ,,Kui
midagi siia jadks, Aina-preili. Aga koik
laheb. Meie headtegevad organisatsi-
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oonid, meie kaardipartiid vanapreilide
Hochmeierite juures, meie eelghtud a la
Miinchen. Sdénaga — kogu sakslus la-
heb ning ldheb kirikki — ja vana Buch-
staben ithes nendega.“ — Nobh, kui juba
armas jumalgi on viljardndamise poolt,
mis siis veel mina sGandan 6elda, mo-
tiveerib Aina oma vaikimist. Aga ega
Aina mbista, et on siiski veel midagi
peale mineku pisikeste ebamoénususte,
mis vdiks Buchstabeni lahkumise Maar-
jamaalt raskeks teha. Tema -elurutiin,
millest ta ennast lahti peab rebima.
Véibolla tema uuel kodumaal asenda-
matud traditsioonid, mille kiilge Buch-
staben kui vana sugukonna viimane vGsu,
on tugevasti kiindunud. Ning maélestu-
sed. Aina ei hooli palju maélestustest,

tema ei tunnusta Wertherigi sentimen-
taliteeti. Aga Buchstabenile tihenda-
vad nad viga palju. Buchstaben liheb
kiill oma isade maale, aga jatab maha
malestustega ldbiimbutatud kodumaa. Ja-
vdibolla see polegi praegu ainult Mart,
keda ta seal piinab oma hellitustega.
Véibolla ta kaelustab koike seda tema
meelest hindamatut, mis maha jaab
Mardikese isikus, lihtsalt kuna kedagi
teist kaelustada pole. On kurb, kui
Buchstabeni vanal kodumaal keegi viike
poiss peab sallima &rnutsemise ebamu-
gavusi, niisama aseainena. Tinaraskeks
muutub Buchstabeni meel. Vaid vihe
aega on talle antud olla veel see Buch-
staben, kel on tdesti ikka kodumaa.

%d[/ée/ /u,éeﬁ te col.

TALVI. R.

Pédev haldjana varju vast kippus —
kuu valvab mu akende vahel.

Koit varitseb korguste tipus.

06 purjetab sinisel lahel.

Tolm nukrutseb riiuli jalus,

eel ilu sest jahedad hanged.

Mu kiiiinlal on vaskne niiiid alus,
raudraskena lauale langeb.

Ning raamatul punasel kaaned
on jooni ja vagusid 1dis.

Vaid maalil, mis laenatud laanest,
raam mustjas veel kaunina ndib.

Kuu hoolsana porandal astub,
veab valguse seintele manu.
Tuhmkollaselt vaatavad vastu:
vaip, riiul ja tumehall tanu.
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Markmeid Soomest™

FRIEDRICH PRENTSEL.

Ma ei tahaks oma kirjutises kirjeldada
Soome ilu ja soomlaste lahkust — neist
on olnud isegi juba palju juttu. Annan
edasi seda, mis sageli matkajale tdhele-
panemata jaab.

Koigepealt ma ei uskunud kojuigat-
susse, pidasin seda vaid sdnakélksuks
Hiljem, kui olin Helsingis, Imatral,
Punkaharjul v6i mujal — koikjal pakitses
hinges midagi Eesti ja Valga jarele. Mis
vois see muud olla, kui kojuigatsus! Mu
keha oli Soomes, siida oli Valgas.

Séjameeleolu andis end tunda ka Soo-
mes. Keegi meile kiillatulnud sddur
jutustas, et praegusel dreval ajal on neil
sojavdes karm kord. Magada saavat
viahe, kuna 00siti tihti segavat und koik-
sugu hdired. So0k olla ka vilets. Era-
korralise aja tottu on sddureid paljuy,
s00ki seeparast vahe.

Aga need igatliiki voorimehed on
Soomes naljakad elemendid. Meil on
toovoorimehel (vankril muidugi!) neli
ratast all, Soomes puha kaarikud. Tros-
kadel on'd kiill neli ratast, aga jalle
autorattad. Soida kohe nagu autos, ai-
nult mootoris on vahe! Teisel bensiini-
mootor, teisel — kaeramootor.

Olin siiani arvamisel, et soomlased ja
rootslased saavad isekeskis hasti labi.
Tuli aga vilja, et soomlased on roots-
lastega tihti tuttipidi koos. Eriti agarad
olla tudengid. Rootsi tudeng olla upsa-
kas ja uhke soome tudengi vastu ja ei
hoolivat tast. See muidugi soome tu-
dengile pole kontipidi ja nii ta tegevat
tihti rootslasele ,vaikselt dra.“ Vahel
tulevat pussitamisigi ette.

Mulle torkas Soomes silma ,,vasinute*
vahesus. Valgas voib selliseid tiilipe
sageli kohata. Ise seisab vaevalt jalul,
aga jorutab laulda mis kole. Uht ,va-
sinud“ soomlast kohtasin siiski Savon-
linnas. Inimesed liksid tast aupaklikus

kauguses modda. Mul oli kohe kodu-
sem tunne — tuletas Valgat meelde!

Moéni séna Soome raudteedest-maan-
teedest. No need on kiill hullemad kui
maanteed meie Haanjas. Muidu korra-
likud teed, aga teevad hullemaid keerde
kui ,,s“. Raudteed ldahevad tihti vaikes-
test magedest labi, tekitades lausa tun-
neleid. Kui ldksime oma kahetuhande-
kilomeetrilisele automatkale, siis oli meil
autojuht, kes sellisel maanteel 100—125
km/t soitis! Ise juhtis parema kiega,
vasakuga tossutas suitsu ning puhus juttu
ajada. Kottpimedal 66}, kui vihma tuli
ojadena ja miiristas, see metsik mees vi-
rutas 90 km/t!

Helsingis viibides oli mulle meeldi-
vaks iillatuseks kiilaskdaik O. Y. Suomen
Yleisradio'sse (Soome ringhdiling). See
onn sai osaks meie Opilasvahetuslaste
seast kahele tiidrukule Tartust ning Rak-
verest ja mulle. Koulumatkailutoimisto
esindaja tutvustades meid linnaga viis
meid ka ringhadlingusse, kus tutvusime
koigi selle saladusiga. Nagime ka iiht
kuuldemiagusaadet. Siis tuli aga pomm!
Akki leidsime endid kaunis viikeses
toas mikrofoni ees, mis jargmisel hetkel
lilitati sisse ja kohe hakati meid pom-
mitama soomekeelsete kiisimustega, mil-
ledele  piiiidsime vastata samuti soome
keeli Varsti oli aga sellisel ootamatul
naljal 16pp ja mone minuti parast kuul-
sime endi haali heliplaadilt, kuna raadios
siis, kui viibisime juba kodus. Siigava
bassina kuulsin oma hiélt raadios, mis
mind véga iillatas.

Jargmisel hommikul olime teel Eesti
pinnale.

*) Toimetuse mirkus: Opilane Fr. Prentsel vii-
bis 1939. a. suvel hdimumaal Gpilasvahetuse korras.
Kiesolev matkakiri on kirjutatud enne Soome-Vene
soja puhkemist.
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Opilasringi juhatus ja sektsioonide esindajad 1939./40. Sppeaastal.
All vasakult: M. Lepik, E. Kald, A. Pang, ). Palvadre, A.Priuhka, H.Veldre ja L. Kangro.
Keskel: R.Einer, V. Usatenko, P.Riison, G. Gross, K. Aru, G. Bachverk ja H. Kattai.
‘Ulal: E.Stafenau, F.Silland ja L. Allas.

MONDA «OPILASRINGI» TOOST 1939./40. O. A.

«Opilasringi» on koondunud iile kahesaja tegutsemishimulise noore, kus
nad leiavad kiillaldaselt voimaiusi enesearendamiseks ja meelelahutuseks.

Kdesoleval kooliaastal té6tab neli ringi, mis kdik rahuldavalt funkisioneerivad.

Moddunud pooiaasial peeti mitmekesise sisuga referaat- ja vaidluskoos-
olekuid, korraldati vaistlusi ja toimetati Spilaspere hdélekandjat «Haik».

OPILASRINGI JUHATUS:

Ringivanem — &pet. J. Palvadre. Laekur — L. Kangro.
Esimees — A. Pang. Sekretdr — E. Kald.
Asemik — G. Gross. L. Allas.
- Revisjonikomisjon: G. Bachverk — esimees, K.Aru — sekretér ja V. Lindenberg.
, ; v SEKTSIOONIDE JUHATUSED:
1. Humanitaarsektsioon : 3. Muusikasekisioon :
Vanem — &pet. K. Ainver. Vanem — &pet. H. Valdmaa.
Esinaine — M., Lepik. Esimees — V. Usatenko.
Juhatusliikmed : 1. Saks, H. Tera, M. Lah- Juhatusliikmed: E. Kiitt, V. Haas, R. Kub-
mus ja H. Tiivel. jas ja V. Ehala.
2. Spordisekisioon: 4. Male- jao reaalteadustie sekisioon:
Vanem — &pet. G. Loor. Vanem — d&pet. S. Mdgi.
Esimees — P. Ritson. Esimees — F. Silland.
Juhatusliikmed: A, Priuhka, V. Linden- Juhatusliikkmed: B. Grave, R. Lepner,
berg, H. Tuul ja K. Viljari. I. Hommik ja Muller.

Noorsugu olla, see tahendab olla enam kui keegi kohustatud iihiskonna
ees. Noorusaeg on aeg, et ndha, mida vajab isamaa ja rahvas. Praegune
aeg on raudne ja néuab mitte enam ainult unistus-roosilist, vaid raudset noo-
rust, distsiplineeritud, rakendatud joulist noorust.

Isikuid enne konke, tahtekindlaid, kavakindlaid, ausaid ja oskavaid isikuid !
Selles nden ma meie koolinoorsoo suurimat ja t&htsamat tilesannet meie téna-
pdeva Ulhiskonnas ja vaimsuses.

Koik noored, anduge tdie tdsidusega isetegevusele koolis!

Avaldan suurimat ténu hooldajaile-6petajaile ja kdigile kaasnoorile tehtud
t66 eest ning soovin indu edaspidiseks tegutsemiseks.

. A.PANG.
16 Opilasringi esimees.



ARP RULLINGO:

VEIDER
ARMASTUS-
LUGU.

K/U. «Loodus», 1939.

ITI SAKS.

Olles 1dbi lugenud ,Veid-
ra armastusloo“, paistab
koigepealt silma, kui vdga
selle teose siindmustik
tuletab meelde Hamsuni
.Miisteeriume“. Mdlemas
raamatus esitatakse lugu
salapdrasest vaimuhai-
gest mehest, kes ootama-
tult ilmub vaikeasulasse,
armub seal teisega kih-
latud kaunitari ning 16-
petab elu endatapuga.

See iillatav sarnasus
voib muidugi olla vaid
juhus: mainis ju Arp

Rullingo ise kusagil, et
tema teos pohineb tege-
liku elu stindmustel. Ent
ometi see seik, roovides

,Armas-
tusloolt tema uudsuse ning oma-
pdra, kahandab tunduvalt teose véaar-
tust, milline selletagi oleks kaunis
kiisitav. Et lugejat peategelase Saar-
de traagikale kaasa elama panna,
olnuks vaja pohjalikumat ning iik-

sikasjalikumat aine kaésitlusviisi.
Saarde, keda me tunneme kiill kui
haiget, aga peaaegu iildse mitte kui
inimest, ei saa meile seetottu kiil-
lalt ldhedaseks. Veel enam ebamadd-
rased ja pealiskaudsed on Erika
Thalstromi ning teiste alevielanik-
kude kujud. Kogu aeg vahenditult
Saarde iimber keerlev siindmustik
on vordlemisi tksluiselt jaotatud
aleviseltskonna koosviibimiste, preili
Thalstromi kojusaatmiste ja peatege-
lase haigushoogude vahel. Viima-
sed moodustavad teose parima osa.
Vaimuhaige kujutelmad ja eriti tema
fantastilised jutustused (ndit. lugu
dzigitist) on véimelised lugejat haa-

rama. — Kuigi teos on kirjutatud
elavas, omapdrases stiilis, kipub
ometi kohati segama lausa kooli- "
opilaslik algelisus ja viimistlematus.
Nditena tsitaat lk. 210: Ta kiirustas,
et jouda koju. Tee tundus pi-
kana, kuid viimaks joudis ta ometi
koju. Kas samuti viimistluse puu-
dulikkusest voi lihtsalt mingi odava
ponevuse tekitamiseks on mdnin-
gate salapdraste seikade Ioplik la-
hendamine hoopis jdetud fantaasia-
rikaste lugejate hooleks. Nimelt:
kes oli tundmatu blond daam, kes
vestles Saardega Loopre rahvapeol?
Ja kuidas tekkis peategelase pare:-
masse Olga noahaav, kui ta soori-
tas enesemdrva miirgitamise teel?—
Uldiselt nédib, et teoses esinev huvi-
tav probleem oleks voéinud saada
aluseks haaravale, psiihholoogilisele
romaanile, ent algaja autori kiiiindi-
matus laseb seda vaid aimata.
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MEIE EESTI EMAKEELEST.

HILLAR KATTAL

Nii monigi tunnustatud eesti keele-
mees (Joh. Aavik jt.) pole kohkunud
avalikult viitmast, et niiiidne eesti keel
ei ole vadriline kandma kultuurkeele
nimetust, ja et palju uuendusi tuleks ra-
dikaalselt teostada, enne kui saame igati
kultuurilise ning kindla ehitusega ema-
keele. Toesti, meiegi teame seda, ja
teame ka, et vigu ei tule peita,
vaid avalikkuse ette tuua ja selgitada
koigile, kuidas neid parandada, ja veel
rohkem — kuidas viltida! Niisiis, ol-
gem teadlikud oma emakeele toelisest
tasemest ja tehkem koik tostmaks seda
itha! Argem petkem endid pidukdnede
ilutulestikuga, vaid siivenegem ise oma
keele rakingusse, uurigem seda kdige-
kiilgselt noorusliku innu ning vaimustu-

sega, tarvitagem kdnes ainult hdid vorme .

ja sdnu, vdimalikult rohkesti uusi haid
sOnu — sest igapdevaseks tarvitamiseks
on need ju Opikuis antud! — nii toimi-
des kultuuristame oma kaunikdlalist ees-
tit ja samuti kultuuristume ise. Meie
ilesandeks on tdosta eesti kultuurkeelte
ritta !

Alljargnevas mainin kdige sagedamaid,
lausa valusasti korvu torkavaid, keele-
vigu ja esitan méne uuendusliku vormi.

1. Et ,ega“ tahendab ,ei ka“, seda
ei tea paljud (6pilased), isegi mdoned
Opetajad mitte, sest kuidas teisiti pdh-
jendada nende ,ega“ vigu. Tavaliselt
tarvitatakse ei-sid lause-konstruktsioonis
enam kui vaja. Naiiteks kolme ei-ga
lause: Meie maal ei leidu ei koérgeid
mégesid ega (= ei ka!l) siigavaid orge.

igem oleks iitelda: Meie maal ei leidu
korgeid méagesid ega siigavaid orge.
Tuleb aga iitelda: Ei siigavaid orge ega
korgeid magesid leidu (ilma ei-ta siin,
sest eespool on eitus olemas) me maal.
,Ega sa tea seda?”, mitte: ,Ega sa
ei tea seda?“!

2. lkka veel segatakse omavahel ,,vast
jia ,vahest“. Tuleb teada, et ,vast“ ta-
hendab &dsja, alles, hiljuti ja va-
hest = voibolla (voib-olla) ning
monikord. Niit.: Vastavatud (= isja-
avatud) haigla leidis iildist kasutamist;
kuid : Vahest (= vdibolla) on see siiski
voimalik.
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3. Isikule, kes tulnud esmakordselt
Valka, on vdga vdGorastav kuulata ,II-
marine“-tlilipi s6na vaddra kadnamist.
Siin iiteldakse (pdlised valklased terves
koosseisus!), uskudes 6eldu Gigusse (ta-
histan hadldamise): ilmariinesse ja ilma-
rilnes. Tuleb iitelda sisseiitlevas kiin-
des ilmarisse e. ilmarisesse ja sees-
iitlevas kdidndes ilmarises. Peetagu
ometi meeles, et Ilmarine ja Vanemuine
(asja alles reklaamis ,,Vanemuine“ end,
kuulutades: Kiilastage , Vanemuiset®)
kddnduvad nagu eestlane’gi! Valk-
lased tarvitavad vaAirasti ka teatrinime
»oade“. Omastav on ,,Siddeme“, mitte
»oade“; ,Sddemesse” e. ,Sitte (vii-
mane vorm on Valga algupdraga, kuid
siiski haa), mitte aga ,,Sadesse”.

4. Eesti keele seaduste jargi tuleb
eestilisi inimnimesid kddnata samuti
kui vastavaid iildnimesidki. Vahe aga
toimitakse selle pdhjal. Inimnimi Magi
tuleb kédanata kui vastav iildnimi ,,mégi*:
omastav sellega Mae, osastav Mage
jne., mitte omast. Magi, osast. Magit ja
sellises tardunud joones edasi. Kuna
ametlikes iirikuis jdetakse nimetavaline
vorm muutmata (selguse parast, nagu
pohjendatakse!), koolis aga noutakse
muutmist, siis on tekkinud suur segadus
eestipdraste inimnimede ké&dnamise im-
ber. Rannamees on omastavas Ranna-
mehe ja osastavas Rannameest (e. Ran-
namees’t; apostroof on siin tarbetu)
ametlikult aga omast. Rannamees’i jne.
— koigis kaindeis nimetavaline vorm
sdilib, lisatakse vaid vastav 16pp. Kui
niiid nimet. on Rannamees, siis vdivad
ka ametlikud kirjamehed segimineku
kartuseta kirjutada omast. Rannamehe,
sest nimetavaks on ju ainult iiks véima-
lus, nimelt — mees. Vahetegemine iiri-
kute keele ja igapaevase suhtlemiskeele
vahel on halb ja taunitav. Soome keel
ja lati keel, naiteks, ei tunne sellist pee-
nutsevat vahetegemist: Rantamies on nii
keskustelukeeles kui ka ametlikus kee-
leski omast. Rantamiehen. Oleks loomu-~
lik, kui eestilisi inimnimesid nii ametli-
kus- kui ka keskustelukeeles kaanataks kui
vastavaid eesti iildnimesid.



5. Me tarvitame sénu: opilasring, to6-
listeater jne.; samal ajal ka naiteks
vorme : laplaste kiila (voi isegi laplaste-
kiila!), mesilastehoid jne. Utleme samuti
eestlasest tiidruk (e. eesti tiildruk; eest-
lane-tiidruk on aga lubamatu!) Sdnade
opilasring ja toolisteater eeskujul ja kuna
selline liitumine on tdiesti lubatud (Gpi-
lane + ring = opilasring) voidakse tar-
vitada ka: laplaskiila, eestlaskiila, mesi-

lashoid, eestlastiidruk jne. Meile mit:
meti eeskujuks olnud soomes ongi tar-
vitusel selline liitumismoodus: lappa-
laistyttd, mehildishoito, eestilaistytto,
eestildiskyla ine.

-ne -+ nimisdna-tiiiibiliste liitsdnade
moodustamine tulekski (vdimaluste pii-
res) teostada mainitud kombel. Meie
keel voidaks sellega palju.

Ulevaadet «Valgest Majast» 1939./40.

R. A.

Valga ,,Valge Maja“ astus uude Gppe-
aastasse mitmete pdhjapanevate muuda-
tustega. Esijoones vadrib markimist, et
1. oktoobril toimus vahetus koolijuba-
taja kohal: direktor A. Raudsepp,
kes koole juhtinud alates 1934. aastast,
siirdus Petseri Giimnaasiumi juhataja
kohale, kuna senine Petseri Giimnaa-
siumi direktor A. Rikken asus juhtima
Valga Giimnaasiumi ja tema sdsarkoole
»Valges Majas“.

Samuti kéesolevast Gppeaastast ala-
tes tostis Haridusministeerium koolide
oppemaksu, mille jirgi end. 55 krooni
asemel on niilid Gppemaks glimnaasiu-
mis, progiimnaasiumis ja reaalkoolis ku-
junenud 75 krooni, kuna kaubanduskesk-
koolis 6ppemaks on jddnud endiseks —
50 krooni.

Muudatusi on olnud ka kooli dppe-
jioudude peres: nii lahkus pedagoogili-
sest perest ladina keele 6pet. H. Kuur-
me, siirdudes tegelikuks pastoriks Polt-
samaale, ap.-digeusu Opetaja O. Reis,
kes siirdus pedagoogiumi, usudpet M.
Tammark, kes siirdus Rakverre ja usu-
opetaja A. Tammik. Nende asemele
tulid uute Oppejoududena: usudpetuse
alal — Treffneri giimn. Gpetaja R. Pei-
ker, kes aga 1. nov. siirdus pastoriks
Vaivarra ja tema jarglaseks tuli Hal-
liste kog. opet. J. Selliov. Ladina keele
Opetajana astus 1. aug. m. a. alates
ametisse K. Keinaste, usudp. alal ap.-
0ig. Antsla kog. preester J. Kraav, rii-
gikaitse Opet. alal lisappejduna t60s-
tuskeskkooli dpet. K. Ruut.

Esmakordselt sel 6ppeaastal algas t66d
ka giimnaasiumi Idpuklass, mis eelole-
val kevadel saadab vilja oma esimese
lennu. Sellega on giimnaasium iihes pro-
giimnaasiumi ja reaalkooliga I6plikult
vBlja kujunenud ja nende struktuuris ei
ole ligemal ajal ette ndha mingisuguseid
murranguid ega muudatusi. Valjakuju-
nemist ootab veel vaid kaubanduskesk-
kool, mille viimane (IV) klass veel te-
gevust ei ole alustanud ja sellega see
dppeaasta selles koolis veel 16petajaid
ei anna.

Opilaste arv ,,Valges Majas“ praegu-
snl hetkel on 658. Nendest giimnaa-
siumis 123, progiimnaasiumis 273, reaal-
koolis 159, kaubanduskeskkoolis 123.

pilastest iilekaalukama osa moodusta-
vad tiidrukud — 345, kuna poisse on
313. Giimn. ja keskkooles on iilekaal
tiitarlaste kasuks 7 opilast, kaubandus-
keskkoolis 25. Péritolult domineerivad
linnadpilased 356, kuna maadpilasi on
302, seejuures maadpilaste tunduv iile~
kaal on kaubanduskeskkoolis, kus maa-
opilaste arv kahekordselt iiletab linna-
opilaste arvu (m. — 82, 1. — 41). Maa-
opilased on iilekaalus ka reaalkoolis.
Seevastu progiimnaasiumis ja giimnaa-
siumis domineerivad linnadpilased.

Oppejoudude arv ,,Valges Majas“ on
praegu 30. Juure arvates ametnikud ja
teenijad, teeb koolis ametisolev perso-
naal kokku 36 inimest. Iga O&petaja
kohta tuleb dpilasi keskmiselt 22. See
arv on iseenesest teoreetiline ja ei iitle
midagi, sest klassikomplekti keskmine
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koosseis on gimn. 41, progiimn. ja re-
aalkoolis 46, kaubanduskeskkoolis 41
opil.,, kellega Gpetajal tuleb tunnis tege-
leda.

Uhenduses Oppemaksu tostmisega on
paisunud ka kooli eelarve ja majandus-
lik labikaik. Sedamodda eelarve on ta-
sakaalus kr. 37.700 endise kr. 25.000

asemel. Kuid vaatamata suurenenud la-
bikdigule, on tulud ja kulud jddnud ta-
sakaalu, kuna Oppemaksu tousule selt-
sinud tulude toéusu teeb tasa koolile
pealepandud suurenenud kohustused,
kuna riik teatavasti 6ppejoudude palga-
kuludest pool madras koolide (resp.
iilalpidajate) kanda.

AJAVAIM.

»Ma tean, et ma midagi ei tea,” iit-
les mongolismi méttemaailma esindaja
Laotse. Hiljem kordas seda Sokrates.
Ja nad olid siiski omaaja targimad ini-
mesed. Niilid kuuleme sageli seda ja
teisi sarnaseid lauseid, kuid Oelduna, et
ndida midagi teadjana. Ei arvagi sar-
nane ,filosoof“, et ta seda nii tabavalt
on Oelnud oma snobismist hddguva isiku
kohta, Viahe haritud, kas hinge vai
moistuse poolest, ndivad alati targemad
kui nad t&elikult on. Nende kasvata-
jaks on olnud palavikus vaevlev aja-
vaim, kes ei tea isegi mida nduda oma
aja inimesilt.

*

Olevat taas vaimsete huvide mdona-
aeg meie noorsoo keskel. Nooored ei
tundvat Nietzschet, Schopenhauerit. Ei
oldavat huvitatud Tolstoist, Goethest ja
muist vaimuilma ajaloo tdhtedest. See
vdide voib osaliselt, mitte aga taielikult
kehtida. Kas on see Nietzsche tundja,
kes linnulennuliselt teab ta opetuse sisu,
tsiteerides seda mone lausega ja seda,
et ta oli ebanormaalne. Ja milleks
piiida sinna, kuhu tiivad ei kanna?
Ka6iki neid pseudoklassikalisi piiiideid
vdib sdnastada, mitte aga teostada. Sel-
lest mddnaajast rdagivad ikkagi need,
kes tunnevad, et nad oma vaimsete huvi-
dega on korgemal hulkadest. Tithjad
viljapead ulatuvad iile teiste vaatama,
aga nad ei kanna teri! Kui mingit
probleemi objektiivselt kasitella, siis ol-
dagu eemal oma egoistlikust minast.
Kas ei olene praegune noorte vaimne
tase ka praegusest ajast, vanemaist ja
kasvatajaist? Kui kdorgel on nende vaim-
sed huvid? Aastakiimneid tagasi aren-
das vaimset olukorda talutarest, viletsu-
sest ja puudusest vorsunud visa ja hel-
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litamata koor. Niiiild asendab seda mu-
gavast ja elunautivast kodust kasvanud,
Oigemini kasvatatud siilelaps. Praegusel
ajal méaravad raha ja positsioon elutee.
Kas ei seleta seegi taiskasvanute sule-
padja pehmust valjendav iseloom ja
milj66 meie noorte vaimsete huvide
praegust olukorda, mitte mdonaaega.

sk

Kui noor inimene on jdudnud teata-
vasse ikka, usaldatakse ta kasvatajatele
ja Opetajatele. Ja sellele jargnev
Opetamine toimub muidugi
moistuse ja hingega, kogu ole-
musega? Ma arvan vidhemalt seda,
kuigi Opetajate kongressidel radgitakse
oppekavadest peamiselt teaduslikust sei-
sukohast; ja kuigi harva leiab kasitlust
probleem, kuidas seostada teadmiste
kiipsemist hinge kiipsemisega.

Siia ehk sobiks mérge: — noorte iiles-
anne pole koolis teadust arendada, vaid
teadus peab noori arendama.

On ju teada, et iga vdiksemgi vale,
pettumine, vaaritimdistmine voib segi
paisata ja rikkuda noore senini sirget
teed kdiva hingeelu. Seepidrast peaks
otsima teatavate iileastumiste korral tegu
pohjendavaid ja karistust kergendavaid
motiive.  Sellest rubriigist on enam-
viahem péritud ka abstraktsete dogmade
asendamise vajadus usulis-eetiliste kiisi-
mustega usudpetuse tundides.

Meenub maateaduse tund iihes maa-
algkoolis. Opilane, kartlik ja arg, vas-
tab. Kuid korraga, kas kogemata vdi
meelega, Gpilane sdnab, et taiga on Aaf-
rikas. Naeravad oOpilased ja — naerab
Opetajagi. Naeran ka mina, aga iroo-
niline muie selle vaeste vanemate lapse
iile Opetaja poolt muutis mind tollal



teadmata pohjustel tdsiseks. Mida vois mispdev. Kolmele kérgema kooli klas-
Oelda aga hébistatud lapsesiida siis ja sile tehti teatavaks, et iihiselt aseta-
edaspidi? takse parg langenute maélestuspaigale —

See on algeline, aga oluline naide. oldigi vaimustatult néus. Kuid hil-

i jem, kui koolist oli vabanetud juba il-

mastikuolude tottu, viis péarga vaid pi-
sisalk Gpilasi.

Kas siis tdesti iitlevad kaasaja noo-
red: ,,Mu isamaa on minu leib !¢?

Véib-olla selgitab seda seika prae-
gune ajastu, kus mottedki alluvad po-
liitilise surve jarelevalvele?

Isamaa! Seda on Oeldud mitmeti:
ohkuvail palgeil, igatseva ohkena jne.
Ja see sona on olnud tiivustajaiks unu-
nematuile tegudele. Kuid aeg muutub.
Inimesedki muutuvad. Ja ajavaim néuab
endale 1Givu teisesuunaliste mdstete-te-
gude ndol isamaa suhtes.

Tahan kd&nelda siin vaid opilastest,
meie noorusest. Ligines linna vabasta-

—Tro.

Spiraalméistatus,

Koostanud: K. Saarend.

1 2 f 3 4 5 6 17 8 9 10
21 22 (23 |23 24 25 26 27 28 29
| | i 1
7 | | |
20 36 37 3839 40 4] 42 13 44 30
35 ' ‘ 34 33 32 | ; 31 S I
| | |
19 18 17 16 15 14 3 12
| |
|

1-2 Tema 1-5 Soome vilisminister 3-6 Rooma keiser 4-7 Armujumal 5-8 Inglise nabamaade uurija

5-10 Itaalia helilooja 7-8 Kaksikkonsonant 8-9 Noot 8-12 Korgendik P.-Eestis 11-13 Inglise poliitik

12-15 Linn USA’s 14-17 Prantsuse kirjanik 16-19 Riik Aasias 18-21 Linn Eestis 20-23 Linn Norras

22-23 Kitsas saksa keeles 22-25 Tuntud soome arhitekt, saksa péritoluga 23-29 Viimane vandaalide

kuningas Aafrikas 26-28 Juhtub harva 27-32 Soome helilooja 30-31 Patareitehas Tallinnas 31-37 Linn

Tsiilis 33-34 Noot 35-40 Euroopa riigimees 36-37 Tema 38-42 Rootsi loodusteadlane 39-41 Doonau
harujdgi 41-44 Siseelund 43-44 Tema saksa keeles

@m’z‘/eé dﬂz‘dpizm‘ /aaéu/

Valga Raudteelaste
Tarvitajateiihing.
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Ristsonad.
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Koostanud: K. Saarend.

Péikread: 1 Soome endine president 10 Soome peaminister 14 Linn Soomes 15 Aed-
lill 16 Pinnamddduithik 17 Tédstuslinn Prantsusmaal 19 Kolm tdhestikus korvuti seisvat
tihte 20 Purtse lisajogi 21 Talliumi keemiline mérk 22 Provints L.-Aafrikas 24 Mitte kallis
25 Hiiiie 26 Vaimuanne 28 Kama lisajdgi 33 Ariline liithend 31 Riikide liik 36 Linn Jaa-
panis 37 Riik Euroopas 38 Eesti naiskirjaniku initsiaalid 39 Soome vilisminister 41 Kuu-
lub talumaade hulka 42 Hiiiie 43 Soome kirjanik 44 Linn Albaanias 47 Tehas Eestis lith.
48 Orgaaniline ithend 49 Ehteasi 50 Oppeasutis 53 On inglise keeles 54 Tema 56 Nobeli
laureaat 57 Kreeka miiiidikangelane 61 Parnu joe lisajogi 62 Elutust sigimine 65 Habeda
keemiline mirk 66 Naise nimi 67 Soude-abindu 68 Temas 69 Sina 70 Inglise tiitel
71 Taime paljunemisvahend

Piistread: 1 Linn Soomes 2 Soome kirjanik 3 Ferment 4 Naismunk 5 Saksa kuulus
lendur 6 Noot 7 Eesti kirjanik 8 Linn Saksas 9 Lounasdék 11 Inglise pikkusemdot
12 Kirjanduslik koondis Eestis, vabariigi algpéevil 13 Birma peajogi 18 Naatriumi keemiline
mirk 20 Tertsiaari vanemaid ladestuid 23 Atmosfasri liihend 27 Eesti rahvaluule teadlane
29 Saksakeelne prepositsioon 30 Terviklus 31 Tiitel 32 Naise nimi 35 Eesti sportlane
37 Kaardiming 40 Sodvitamine 45 Noot 46 Teie 47 Jook 50 Vandesona 51 Jogi Vene-
maal 52 Chateaubriand’i teos. 55 Kihelkond Jarvamaal 57 Virk 58 Neli sarnast vokaali
59 Voorapirane eesliide, tihendus — ,,6hu-“ 60 Kaksikkonsonant 63 Vismuti keemiline mirk
64 Viskerelv
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Algavaks hooajaks taielikus valikus

Jalgrattaid, nende osi ja jolotarbeid

Pl K-m. Th. Karolin

Valgas, Vabaduse 34, tel. 175.
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Pollumeesteuihisus

»ROIT*

Valgas, Kesk tin. 3, telef. 54.

| KAUPLUSED:

Valgas, Kesk tan. 3.
Sangastes, telef. Sangaste 13.
Harglas, telel. Taheva 5-e.
Laatres, telef. Tolliste 3-c.
Unikiilas.

Alati saadaval pollumajanduses ja majapidami-
ses tarvisminevad tarbed.

. A. PODER & POEG

Kesk tan. 14, telef. 58. e Ari asutatud 1881. a.

Soovitame oma rikkalikust laost:

maiustusi, koloniaalkaupu, napse, viinu,
likoore, Slut ja limonaadi.

Tubakasaadused.
Enhitusmaterjal.
Raudkaubad.




V. TRAUSS

KAUBANDUS-TEHNIKA
KONTOR

Valgas, Kesk tn. 18. telef. 1-63.

Véalismaa esindusi.

TELEFUNKEN raadio-
| aparaadid.
Raadioaparaatide tar-
E bed, osad ja Ules-
seade t&dd.

L Elekter majapidamis-

tarbed ja armatuu-
“I
E SKF kuul- ja rull-laag-

rite esindus.
F FORD Motor Company

g
N

K

made oxnd 1 tarbed: =
N

Auto, mootor- ja jalgratta
sise- ja viliskummid.

-
Elektrotehnika, installatsi-
oonimaterjalid ja t88d.

-

THielikud tagavarad tiisieri,
maalri ja veevarustuskaupa-
dest. Eelarved kakulatsi-

& tasuts.
MiElrdedlid, rasvad j. t.
naftasaadused.

Hind 25 senti.



